
BWV_174, Ich liebe den Höchsten von ganzem Gemüte

Pfingstmontag Monday of Pentecost

Brief: Apostelgeschichte 10: 42-48 Evangelium: Johannes 3: 16-21 Epistle: Acts 10: 42-48 Gospel: John 3: 16-21

1. SINFONIA Brandenburgisches Konzert BWV_1048.1

2. ARIA Wiegenlied der Güte

Ich liebe den Höchsten von ganzem Gemüte,

er hat mich auch am höchsten lieb. Hemiola

Gott allein

soll der Schatz der Seelen sein,

da hab ich die ewige Quelle der Güte.

3. RECITATIVO

O liebe, welcher keine gleich!

O unschätzbares Lösegeld!

Der Vater hat des Kindes Leben

vor Sünder in den Tod gegeben

und alle, die das Himmelreich

verscherzet und verloren,

zur Seligkeit erkoren.

Also hat Gott die Welt geliebt! Johannes 3: 16

Mein Herz, das merke dir,

und stärke dich mit diesen Worten;

vor diesem mächtigen Panier

erzittern selbst die Höllenpforten.

4. ARIA

Greifet zu,

faßt das Heil, ihr Glaubenshände,

Jesus gibt sein Himmelreich

und verlangt nur das von euch:

Gläubt getreu bis an das Ende!

5. CHORAL

Herzlich lieb hab ich dich, o HERR.

Ich bitt, wollst sein von mir nicht fern

mit deiner Hülf und Gnaden.

Die ganzeWelt erfreut mich nicht,

nach Himml und Erden frag ich nicht,

wenn ich dich nur kann haben.

Und wennmir gleich mein Herz zerbricht,

so bist du doch mein Zuversicht,

mein Heil und meines Herzens Trost,

der mich durch sein Blut hat erlöst.

HERR Jesu Christ,

mein Gott und HERR, mein Gott und HERR,

in Schanden laß mich nimmermehr! Strophe 1

Herzlich lieb hab ich dich, o HERR Martin Schalling (1569)

1. SINFONIA Brandenburg Concerto BWV_1048.1

2. ARIA lullaby of goodness

I love the [Creator] from full being,

[God] has me also at the highest loved. hemiola

God alone

shall the wealth of souls be,

there have I the endless Spring Source of Goodness.

3. RECITATIVE

O Love, which none equals!

O invaluable Ransom!

The [Mother/] Father has of the Child’s Life

for sinners in the death given

and all, who the Heaven Realm

dissipated and lost,

to the Salvation chosen.

Therefore has God the world loved! John 3: 16

My heart, that mark you,

and strengthen yourself with these Words;

before this mighty Banner

tremble even the hell gates.

4. ARIA

Grasp,

comprehend the Salvation, you hands of faith,

Jesus gives [God’s] Heavenly State

and desires only this of you:

Believe faithfully even to the end!

5. CHORALE

Heartfelt love have I [for] You, O LORD.

I beg, [You] will be fromme not far

with Your Help and Grace.

The entire world comforts me not,

for Heaven and earth ask I not,

when I You alone can have.

And when to me alike my heart breaks,

so are You though my Confidence,

my Salvation and my heart’s Comfort,

Whome through [Your] Blood has redeemed.

LORD Jesu Christ,

my God and LORD, my God and LORD,

in shame leave me nevermore! Stanza 1

Herzlich lieb hab ich dich, o HERR Martin Schalling (1569)

English translation by John Kaye Gottschall, June 2023.


